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CONVENIO DE PATROCINIO ENTRE EL AYUNTAMIENTO [}t
REGISTRO DE CONVENIOSY PROTOCOLOS

Y HEINEKEN ESPANA, S.A. e
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TSRty DER ANNANIE

REUNIDOS

De una parte, D. Damian Caneda Morales en nombre y representacion del AYUNTAMIENTO DE
MALAGA, con CIF P-2906700-F, con domicilio social en Avda. de Cervantes n2 4, 29016 Mélaga.

De otra parte, D2. Maria Soto Osborne y D. Fernando Lallana Fernandez, en nombre y
representacion de la entidad HEINEKEN ESPANA , S.A., con CIF A-28006013, con domicilio a
estos efectos en Avda. de Andalucia, 1, Sevilla.

Ambas partes se reconocen mutuamente la capacidad legal necesaria para el otorgamiento de
este acuerdo y a tal efecto

EXPONEN

1. Que el Decreto 18/2006, de 24 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de Bienes de
las Entidades Locales de Andalucia, permite a éstas aceptar Patrocinios con el fin de promover
fa participacién de iniciativas privadas en el desarrollo de fines de interés general. Dichos
Patrocinios, de conformidad con lo previsto en los arts., 29 y 30 del citado Decreto, podran
consistir en aportaciones econdmicas que contribuyan a los gastos de la actividad
patrocinada, aportacién de material necesario para la actividad o cesidén de bienes muebles o
inmuebles, pudiendo utilizarse para actividades deportivas, educativas, culturales, turisticas,
de festejos o cualquier otra de interés social.

2. Que los patrocinios no podran generar situaciones de privilegio o preferencia respecto a la
actividad municipal ni relacidén laboral entre las Entidades Locales y las personas que
intervengan en ellos, no utilizdndose en ningln caso como criterio de valoracién de licitaciones
futuras.

3. Que la entidad HEINEKEN ESPANA, S.A. mantiene una politica empresarial de colaboracién y
patrocinio en proyectos y actividades desarrolladas en ambitos tan diversos como los
culturales, sociales y deportivos vy, asi, ha venido participando en los Ultimos afios en diversas
acciones promovidas por distintos sectores de la ciudad de Mélaga.

En este sentido, esta entidad manifiesta un interés especial en que dicha actividad de
patrocinio y colaboracién se realice en beneficio de la ciudad de Mélaga y, a tal fin, considera
al EXCMO. AYUNTAMIENTO DE MALAGA como la mejor institucién para encauzar estas
acciones.
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4. Que el AYUN_TAMIENTO DE MALAGA considera de interés publico el ofrecimiento de
HEINEKEN ESPARA , S.A. de patrocinio y colaboracién en actividades municipales de interés
general, en el marco establecido por la Seccién 22, Capftulo 1l del Titulo Il del Reglamento de
Bienhes de las Entidades Locales de Andalucfa, aprobado por Decreto 18/2006, de 24 de enero.

5. Que ambas partes consideran conveniente instrumentalizar su colaboracion en dicho
ambito, para la realizacion de las actividades y proyectos en la Sala de Exposiciones Salitre. La
Sala esta situada en la primera planta del aparcamiento de calle Salitre tiene una superficie de
735 metros cuadrados y en la misma se desarrollard un programa anual de exposiciones de
fotograffa, pintura y escultura. Conforme al procedimiento regulado en la Ordenanza
Reguladora de los Patrocinios Privados de Actividades Municipales del Ayuntamiento de
Malaga y demds normas que resulten de aplicacién, acuerdan celebrar el presente convenio, a
fin de establecer sus condiciones y compromisos, conforme a las siguientes

ESTIPULACIONES

PRIMERA.- La entidad HEINEKEN ESPANA, S.A. (en adelante, HEINEKEN), se compromete a
realizar una aportacién econdmica anual, durante el periodo de 2012 a 2014, en concepto de
patrocinio de la Sala de Exposiciones Salitre, en lo sucesivo la “Sala”, por los siguientes
importes:

ARO 2012, 125.000 €.
Af0 2013, i 65.000 €.
Afio 2014........ccoiveviiiins 60.000 €,

SEGUNDA.- El patrocinio de la entidad HEINEKEN en las actividades concretas sefialadas en el
expositivo 3 anterior, no tendra caracter de exclusividad, pudiendo el Ayuntamiento de Madlaga
financiar las mismas mediante otras ofertas presentadas en la correspondiente convocatoria
piblica, siempre y cuando no sean entidades que fabriquen o comercialicen productos
competidores de Heineken Espafia S.A.

Este convenio de Patrocinio debe respetar la normativa scbre publicidad de bebidas
alcohdlicas.

TERCERA- Para el seguimiento y coordinacién de las actuaciones que se deriven del presente
Convenio de Colaboracion, se creard una Comisién de Seguimiento, integrada por dos
presentantes de cada una de las partes, que tendra las siguientes funciones:

a) Determinar fas llneas de actuacién y los medios de colaboracidon en las iniciativas
propuestas.
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b} Coordinar los trabajos necesarios para la ejecucidn del presente Convenio y, en
concreto, de las actuaciones objeto de patrocinio.

¢) Velar por el cumplimiento y seguimiento de cuanto queda establecidoe en el
Convenio.

d) Resolver cuantas circunstancias e incidencias se produzcan como consecuencia de
la interpretacién y ejecucion del presente Convenio.

CUARTA.- La entidad HEINEKEN, como patrocinadora, tendra derecho a:

1. Difundir su condicion de entidad patrocinadora de las actividades que se determinen en su
propia publicidad, asf como al uso gratuito del logotipo y nombre comercial en los elementos
propios de [as actividades patrocinadas en la Sala.
2. Adar nombre a la Sala de Exposiciones Salitre.
3. Exclusividad de consumo de las Marcas de HEINEKEN, en caso de establecer un bar en la
Sala o fuera de la misma, pero en relacién a los eventos asociados a las inauguraciones,
actividades, exposiciones, etc. celebrados en la Sala.
4, Presencia del loge de la Marca designada por HEINEKEN, junte con el Ayuntamiento de
Malaga, en las invitaciones a las inauguraciones de exposiciones temporales y otros eventos
gue se organicen en la Sala.
5. Presencia en ruedas de prensa organizadas en la Sala.
6. Logo en la website de la Sala con link al enlace oficial de Heineken Espafia S.A. y/o de la
Marca que la entidad patrocinadora designe en su momento,
7. Inclusién del logotipo de HEINEKEN o la marca que esta indique en la seiializacion de la sala
situadas en las entradas al aparcamiento y en el acceso e interior de la sala, para lo cual, serd
necesario la aprobacidn previa del disefio final por parte de HEINEKEN.

\ 8. Firma publica del presente convenio con la autoridad competente del Ayuntamiento de
Madlaga y representante de HEINEKEN ante los medios de comunicacién

QUINTA.- El Ayuntamiento de Makaga se compromete a informar a la entidad HEINEKEN de
cuantas actividades municipales susceptibles de patrocinio se desarrollen en la Sala, a fin de
que pueda concurrir a la correspondiente convocatoria, asi como a difundir la existencia del
presente entre todas las Areas y organismos municipales.

SEXTA.- El importe de los patrocinios realizados durante el ejercicio ha de ser ingresado en la
Tesorerfa Municipal antes de la finalizacién del afio natural, sin perjuicio de aguellas
contraprestaciones que por su haturaleza hayan de extender su vigencia durante un periodo
de tiempo superior.

Dichos importes se abonardn mediante transferencia bancaria a la cuenta corriente que el
Ayuntamiento de Mdlaga designe para tal efecto.
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SEPTIMA.- El presente convenio estard vigente desde la fecha de su firma y por un periodo de
3 ANOS naturales finalizando el 31 de diciembre de 2014,

No obstante, podra extinguirse anticipadamente, igualmente, por acuerdo expreso y escrito de
las partes y por denuncia de alguna de ellas por incumplimiento de la otra de alguna de las
estipulaciones pactadas, o por la imposibilidad sobrevenida del objeto o de su completa
realizacién, que deberd ser comunicada fehacientemente a la otra parte con la debida
antelacion,

QCTAVA.- HEINEKEN quedard en cualguier caso exonerada de cualquier responsabilidad de
indole Penal, Civil, Administrativa, de Seguridad Social, Laboral ¢ frente a terceros que pudiera
derivarse de las actuaciones realizadas por el Ayuntamiento de Mdlaga en €| marco del
presente convenio, quedando este como Unico responsable y obligado a asumir las
consecuencias que se derivasen de las mismas. Si por ejercicio de la actuacién municipal
recayese responsabilidad, sancidn o infraccidn sobre HEINEKEN, que por imposibilidad legal no
pudiera ser asumida por el Ayuntamiento de Malaga, este deberd resarcir a HEINEKEN en su
totalidad por las mismas,

El presente convenio no establece relacién de sociedad alguna entre el Ayuntamiento de
Malaga v HEINEKEN, y de €| no puede derivarse derecho alguno para tercero acreedor del
Ayuntamiento de Malaga.

NOVENA.- £l Ayuntamiento de Mdlaga responderd de todas las reclamaciones, inciuso de
aquellas dirigidas contra HEINEKEN, por los dafios personales o materiales que, como
consecuencia de la ejecucion del convenio o de acciones y omisiones de! Ayuntamiento de
Malaga vy sus empleados, o de los subcontratistas y sus empleados, puedan causarse al
personal de HEINEKEN o de cualesquiera otras entidades participantes en el objeto del
convenio, o a terceros, Asimismo responderd en los mismos términos de los dafios causados a
la urbanizacién e instalaciones u otros bienes propiledad de HEINEKEN o de terceros.

£l Ayuntamiento de Malaga se obliga a mantener al corriente de pago y hasta la finalizacion
del presente convenio un seguro de Responsabilidad Civil por dafios y perjuicios a terceros y
otro multirriesgo por los bienes y equipamientos.

El Ayuntamiento de Malaga se obliga a cumplir todos los preceptos y leyes vigentes en materia
de conttatos de trabajo, accidentes de trabajo y Seguridad Social, en la fecha del Convenis, y
todas aquellas normas que puedan promulgarse durante las obras sobre las materias citadas.

DECIMA.- Tanto el contenido del presente convenio como la informacidn que las partes
pudieran recibir como consecuencia de la ejecucion del mismo tienen inicialmente el caracter
confidencia! por lo que no podra ser revelado a terceros ni utilizados para fines distintos a los
establecidos en el convenio sin previa autorizacién de la parte afectada. Se exceptlian de esta
regla general aguellos supuestos en los que fa informacidn deba ser revelada por disposicién
legal, judicial o administrativa.
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La presente obligacidn de confidencialidad subsistird durante toda la vigencia del convenio y
una vez extinguido el mismo salvo con respecto a aquella informacién y documentacion que
sea de publico y general conocimiento.

UNDECIMA.- En el supuesto de que cualquiera de los pactos contemplados en el presente
convenio fuera invalido, la ineficacia no se extenderd al resto del convenio, que se mantendr3
plenamente valido, integrandose el convenio con una cliusula que salve en la medida de lo
posible la voluntad de las partes expresada en la cldusula anulada,

DUODECIMA.- Quedan sin efecto cualesquiera otros acuerdos verbales o escritos que
pudieran haber sido celebrados entre las partes con anterioridad al presente convenio y que
tuvieran por objeto el contenido de éste, el cual sustituye integramente a aguellos.

DECIMOTERCERA.- HEINEKEN podrd resolver el convenio anticipadamente cuando concurra
alguna de las causas legales, cuando concurra un justo motivo de resolucion y, en particular,
cuando concurra alguna de las siguientes circunstancias:

a) El uso por parte del Ayuntamiento de las elementos publicitarios cedidos para
fines distintos a los que son objeto del presente convenio.

h) Si la hubiese, en su caso, la adquisicién, venta o promocién por parte del
Patrocinada en la Sala de productos competidores.

¢) La concurrencia de alguna causa que imposibilite el buen fin, o la consecucién
del objeto del convenio.

d) Cuando no se respete la normativa aplicable a publicidad de bebidas
alcohélicas.

El Ayuntamiento de Malaga podra resolver éste convenio cuando concurra alguna causa legal,
algun justo motivo de resolucidn y en particular cuando HEINEKEN no realice 1a materializacion
del patrocinio en las fechas estipuladas en la cldusula sexta.

Lo establecido en los dos apartados anteriores se entiende sin perjuicio del derecho de cada
parte de optar por exigir el cumplimiento de las obligaciones de la otra en el sentido del
articulo 1.124 del Cédigo Civil.

DECIMOCUARTA.- De conformidad con la Ley Organica 15/1999, de proteccién de datos de
aracter personal, HEINEKEN informa que mediante la firma del presente documento el
Ayuntamiento de Mélaga autoriza a la misma para el tratamiento de los datos personales en él
indicados, que serdn incluidos en un fichero con las finalidades que se desprenden de forma
directa de la relacién establecida con HEINEKEN y con los limites derivados de la misma.
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Asimismo, se informa de la. posibilidad de ejercitar, en su caso, los derechos de acceso,
rectificacién, cancelacién y oposicién, dirigiendo su salicitud por escrito y a portes debidos a la
Asesoria Juridica de Heineken Espafia, $.A., en la direccién Avenida de Andalucia, 1, CP. 41007,
Sevilla, con la Referencia “Proteccién de Datos Personales”.

DECIMOQUINTA-.- HEINEKEN declara el respeto por la sociedad, por el individuo, y trabaia por
implantar politicas que promuevan la salud, la seguridad y el cuidado del Medicambiente,
apostando firmemente por la defensa de los temas medioambientales, convencida de gue no
es posible desarrollar una labor empresarial de calidad sin un compromiso riguroso de
proteccién del medio que nos rodea.

HEINEKEN no aceptard productos manufacturades gue no satisfagan tos requerimientos medio
ambientales conforme a lo estipulado en el parrafo anterior,

DECIMOSEXTA.- HEINEKEN no aceptard ningin producto ni servicio que pueda haber sido
realizado con la intervencion de mano de obra infantil por debajo de los 16 afios de edad, ni
productos ni servicios suscepiibles de haber sido manufacturados en circunstancias gue hayan
podido afectar a la salud, educacién y desarrolio de los nifios. HEINEKEN tampoco aceptard
productos fabricados ni servicios realizados con la intervencién de mano de obra infantil hasta
el punto de pagar deudas contrafdas por sus padres.

DECIMOSEPTIMA.- HEINEKEN, como empresa sensihilizada con los problemas de la socledad
actual y, en concreto manteniendo su compromise con la misma en contra del abuso y el
emplec inadecuado de las bebidas alcohdlicas, recomienda el consumo moderado vy
responsable de cerveza y recuerda que, segun se establece en la legislacién vigente, estd
terminantemente prohibida, ta venta de bebidas alcohdlicas a personas que no hayan
alcanzado la mayoria de edad.

A estos efectos, se compromete expresamente el Ayuntamiento de Mélaga a incluir tanto en
los spots televisivos, en los anuncios en periddicos y revistas, y en vallas de publicidad exterior
{excepto soportes ublcados en las coronaciones de edificios, monopostes y similares) el
mensaje que manifieste que la moderacion constituye una premisa béasica para el consumo

esponsable, Dicho mensaje deberd ser recogido de la forma: “La marca [ ] recomienda el
consumo responsable” v se incluird en un formato claramente legible para los destinatarios. En
el caso concreto de la televisién, la leyenda debera aparecer en un tamafio de letra cuerpo 26.
Su tiempo de exposicién serd de 3 segundos en spots entre 11 y 30 segundos, y de 7 segundos
en spots de mayor duracién, quedando excluida la publicidad no convencional (por ejemplo:
caretas de patrocinio) no superiores a 10 segundos.”

DECIMOOCTAVA.- A los efectos del presente convenio, las partes dejan expresamente
designados como domicilios de notificaciones el de sus respectivos domicilios sociales
indicados al principio del convenio.
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En todo caso, las notificaciones deberan realizarse por escrito, pudiendo verificarse por correo
ordinario, telefax o servicio de mensajeria. En caso de que la notificacién se entregue en mano,
el destinatario deberd acusar recibo del mismo con confirmacion de la fecha en que lo ha
recibido, en cuyo caso, la notificacién se considerard debidamente hecha en esa fecha

Y, en prueba de conformidad con su contenido, las partes suscriben el presente Convenio de
Colaboracién, a un solo efecto y en duplicado ejemplar, en el lugar y fecha del
encabezamiento.

De conformidad con el contenido del presente Convenia, las partes lo firman a un solo efecto
en el lugar y fecha arriba indicados.

POR EL AYUNTAMIENTO DE MALAGA POR HEINEKEN ESPANA, S.A,

Fdo: D. Fernando Lallana Fernandez

DILIGENCIA: Se extiende para hacer constar que el presente Convenio es
conforme con la aprobacién efectuada por la Junta de Gobierno Local en sesidn
celebrada el 7 de septiembre de 2012,

Mdlaga, a 27 de septiembre de 2012. ,
LA JEFA DEL SERVICIO DE GESTION ECONOMICA




